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DIOGENES ABANDONA A ESCUDELLA.

Copiamos no precedente desenho outro quadro de | trazia vestida e do lonel onde se recolhia, nio pas-
Salvador Rosa, pintor celebre de que demos noti- | savam de um bordio, os alforges para receber as
cia a pag. 282 do vol. 5.° O painel mostra uma | esmolas de mantimentos que por toda a parte des-
passagem da vida de Diogenes de Sinope. Sabido ¢ | caradamente pedia, e uma escudella para tirar agua
que todas as alfaias deste cynico, alem da opa que das fontes, rios, ou chafarizes, quando lhe dava a
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séde : houve porem occasido em que assentou ser
esensado este ultimo movel , e atirou com elle f6-
ra, porque viu um rapaz beber n’uma nascente to-
mando a agua na concavidade da palma das mdos:
tal é o facto [verdadeiro ou apocripho] que a es-
lampa representa. — Se Diogenes nio livera obser-
vado o rapaz, ndo lhe viera & lembranca imita-lo
de futuro; ndo prova islo muita reflexdo no cha-
mado philosopho ; devia alguma vez ter discorrido
na pratica de um aclo 1do natural como o de qual-
quer para beber servir-se das mios i falta de vasi-
Iha : andar carregado por lanlo lempo com a escu-
della é um argumento contra o juizo do parasila
das ruas e pracas d’Athenas no tempo de Alexan-
dre Magno. Attribuem-se-lhe comtudo alguns pen-
samentos agudos e ditos engracados, Era tio extra-
vagante que onde lbe dava avontade punha no chio
n seu alforge cahicomia; juntava-se-lhe muila gen-
te # roda, ¢ por forca assim havia ser em cidades
populosas, onde todos ¢s habitantes padecem acha-
ljac de pasmaceira; em gualquer aldéa deixariam
o mendigo tomar a sua refei¢io em paz, mas 03
ocinsos athenienses queriam ouvir-lhe a md lingua,
¢ desaflavam-no com diclerios : n'uma dessas occa-
sides em gue janlava 4 suamoda, comecaram a cha-
mar-lhe cio porque comia no chio, mas o satyrico
relrncon-lhes ; — ciies sao vossés que se juniam em
redor de um homem que estd comendo. —

A GHUTA DA FANTASMA.

Ao xonre' de Valenca, e pelo lado de Tuy que o
Mimho banha com suas mansas aguas, cxiste uma
aeula funda ¢ aberta em aleantilada rocha, a qual
desde lempos immemoriaes & conhecida pela deno-
minacio—da grule da fantasma.—Ainda ha poucos
annos nio e conseguia dos barqueiros das raias de
Partugal, nem dos da Galliza, que depois do sol
posto quizessem alravessar o rio junlo dquelle lo-

-/ mar, e quando algum bote por alli passava de noi-

tn, era sabido gue o bole perlencia aos contraban-
distas, que vivem e lraficam nas duas margens do
Minho. De tempos immemoriaes aflirmava a tradi-
¢#o, que a gruta era habilada por uma fanlasma,
a gqual em trages de mulher, veléjava de noile em
um bote conlra vento e maré, e em certo silio de-
sombarcava, conservando-se em lerra por algum
tempo, e depois de uivar como lobo esfaimado,
tornava a embarcar para vollar i gruta, onde apenas
chegada desappareciam de repenle a embarcacio
¢ a passageira. Os habitantes de ambas as margens
affirmavam, que gquando algum bole ou pessoas se
encontravam com a fanlasma, desapparcciam de re-
pente sem que mais dellas tornasse a haver novas.

Esta tradicio singular tinba, como muilas ou-
tras de similhante nalureza, certo fundamento cm
autigos aconlecimentos.

Quando Portugal era préa de moures, a cidade
e praca de Valenca cabiu nas maos de um esforga-
do soldado Ruy Gadelha, o qual a defendeu por
longo lempo contra as lentalivas dos infieis, mas
por fim faltando-lhe reforgos, teve que ceder d su-
perioridade do numero dos inimigos, ¢ a praca foi
tomada, ‘Ruy Gadelha perecen ds mios dos mou-
ros, ¢ pode anles de morrer legar a sen filho o cui-
dado e empenho de vingar a sua morle.

Era por esses tempos o divertimento especial dos
habitantes da Galliza, o metlerem-se em hotes, e
navegar pelo rio. Este diverlimento tornou-se tio

familiar que até se viam por vezes ranchos de se-
nhoras em botes, remando e conduzindo-os pelas
sinuosidades do rio. Nas noiles de luar sobre tndo
havia maior concorrencia, e em quanlo oS remos
feriam mansamente as pacificas aguas do Minho,
entregavam-se as delicadas remeiras ao prazer da
musica, e em appropriadas chacaras canlavam as
proezas do grande Affonso.

Em uma dessas noites em que a lua embucada
em azulado manto, reflectia a medo sobre a pra-
teada superficie, viu-se chegar mais ao pé da mar-
gem esquerda um bote, do qual com a rapidez do
relampago saltou em f{erra a forma delicada d’'u-
ma mulher. Prestes ao pé desla se approximou um
cavalleiro vestido de completa armadura.

— «lsabel, querida Isabel, disse o cavalleiro,
bem hajas tu, ¢ teu nobre coragio, por me Leres
concedido cste momenlo de ventura! Quanto qui-
zera dizer-le, mas mal o posso expressar: ncm s¢
tal podera o faria em noile (@0 aména.» — Isabel
encostada ao hombro do amante, ouvia em silencio
o quc Nuno lhe dizia, e perccbendo que clle suspi-
rava do fundo d’alma, perguntou inquiela a causal?

— «Para que envencnar momentos tao felizes? o
brilho dessa lua que nos allumia nio deve ser of-
fuscado pelo negrume de meus pezares !

Aqui a donzella encara o amanle, e vé pintada
em seu semblante a mais profunda dér. Recua hor-
rorisada , e frenetica exclama :

—« Nuno, Nuno, porgque me occultas a verda~
de? Vieste tu aqui para dilaccrar este coragio que
é ten? Vieste acaso para quebrar teus volos — ou
para me annunciar a nossa elerna separagio? Oh'!
dize , cruel ; que a incerteza & peior que & morle.
Para que, justos céus! me nio deixaste ln perecer,
quando o fragil batel, que eu incauta dirigia, me
precipilon na rapida corrente desse rio que hoje
atravessei para te ver? Conservaste-me a exislencia
s6 para ter a cruel certeza que sio perdidas todas
as minhas esperancas. ?»

Isabel alludia & nobre accio do cavalleiro, que
anles de a amar lhe salvira a vida. Era Isabel fi-
lha de D. Diogo de Ossuna, fidalgo castelhano e
grande proprietario na Galliza. Isabel e algumas de
suas amigas se enlregavam um dia ao innocente en-
tertenimento de remar sobre o rio, quando a emn-
barcaciin, que clla conduzia, dando viclenta d’en-
contro contra oufra se vollira precipilando n’agua
a formosa donzella. Nuno Gadelha, filho do brave
defensor de Valenca, e que em soccorro de seu pai
viera com um troco de gente , estava por acaso nas
yisinhancas do logar, em que Isabel cahira ao rio.
Testemunha do infausto aconlecimento , mal a seus
ouvidos soam os grilos das amigas de Isabel, se ar-
remessa ds agnas, consegue em seus bracos salva-
la, e a deposita na margem hespanhola, onde as
eriadas ¢ famulos de Isabel lamentavam a desgra-
ca de sua ama. Desde esse dia os dois amantes ju-
raram ¢ elerna, e Nuno nio perdia cecasiio de se
dirigir ao logar aonde tivera a fortuna de yer a sua
amada pala vez primeira., Nesta noite viera Nuno
como de costume ao logar indicado, mas cra porta-
dor de Lristes novas: o Lrogo de scus sequazes aca-
bava de ser mandado reunir a forgas maiores, pa=
ra repellir os barbaros que assolavam o norte de
Porlugal, vingando-se assim das derratas que sof-
friam ds mios dos nossos. Debotada a alma do ca-
valleiro com os amargos queixames de Isabel ndo
tinha forgas para proseguir, mas por fim rompeu o
silencio.
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— a Querida Tsabel dissipa vaos temores, e en-
xoga essas lagrimas. Em quanto tiver alento, a mi-
nha vida ¢ tua. O meu dever porem manda que
obedeca, e me una aos meus, que em gloriosa li-
de se esforcam por sacudir o jugo mourisco. Anos-
sa separaciio serd mui curla, meu bem !»

— « Ah que tu me occultas metade daminha des-
ventura! A separagio que inculcas serd curta, nio,
nio o péde ser, Nino. Tu e os teus empenhados
em cruenta guerra, mal pelo numero poderdo re-
sistir ao poderio da Mauritania. Quicd serd esta a
vez derradeira que te veja? Oh! por piedade, dize
como evitar o separar-me de ti?»

—« Vem comigo, fujimos ! premeia o meu cons-
tante amor com o teu coracdo, ¢ com a tua mio.
Deixa esses tristes muros, e seus melancholicos ha-
bitadores, com suas almas de marmore, ¢ seus co-
racies lio frios como as aguas desse rio. Vem, e
s¢ minha.»

—«Oh meu Deus, quanlo déra por seguir-te!
Porem, como abandonar meu pai ! Entregar ao de-
sespero, ¢ d deshonra, suas veneraveis cais? Tra-
hir todo o affeclo que em mim depositou: suas
esperancas desceram com minha mdi d sepultura!
Quando soube que tu salviras a vida de sua filha,
com o orgulho de altivo caslelhano, levantou as
mios ao céu e agradeceu aoTodo Poderoso. Depois
perguntou-me quem eras, se em tuas veias girava
sangue nobre? — E cavalleiro, meu pai, segundo
ercio. Sen nome , disse elle com afan ?— Ignoro-o,
repliquei convulsa, — Se fora nobre, nao te enco-
brira o seu nascimento: basta Isabel. — Emmude-
ci ao ouvir estas palavras, e desde entdo lhe hei
accultado ludo o mais. Porem agora quero faze-lo
sabedor da verdade: teun nobre coracao, lua cons-
tancia, ¢ o meu amor, hiode vencer por {im a sua
repugnancia, e a meus rogos confio cederd. »

— «Baldado empenho, Isabel, inulil esperanca.
Teu pai jimais consenlird na nossa uniio; o seu
orgulho nunca permiltird que dés a mio de esposa
a um cavalleiro sem nome ¢ sem fortuna. Segue-
me, s me amas, ou renuncia para sempre a pos-
se¢ da minha mido.»

—« Niio cruel nio parlirds, sem que me deixes
primeiro beijar amio do respeitavel anciao aquem
devo o ser. Se me amas, quanto (u dizes, aguarda
alé amanhad , e Isabel serd tua.»

Proferidas estas palavras a donzella corre mais
veloz e timida que a corega até a sua pequena em-
barcacio, ¢ a toda a pressa se afasta do amante,
que absorto nido sabe que faga. Li fende as aguas
o Jigeiro batel; 14 se approxima & outra margem,
e Nuno com os olhos eravados nelle, parece insen-
sivel, e assim sc conservaria por mui largo lempo,
se um mestre de campo, que o procurava desde o
pér do sol,; a elle se nio approximasse :

— «Senhor, diz o mestre de campo, um refor¢o
que acaba de chegar nos traz ordens, para ama-
nhai assaltarmos a praga, Os inficis faltos de vive-
res oppordo fraca resistencia, segundo nos consta
pot nossos emmissarios. Eia pois, senhor, prepare-
mos ludo para a victoria, que com oauxilio do céu
SCra nossa. »

Nuno ouvira cm silencio as palavras do mestre
de campo, e sem responder 0 scguiu.

A maior parte da noite foi empregada nos prepa-
rativos do ataque, ¢ Nuno recobrando serenidade
se entregou todo ao seu dever, como corajoso solda-
do que era. A ultima vontade de seu pai, cuja
morte tem que vingar, se apossa do seu coragio,

que sente palpitar por Isabel. Amor e vinganga sd0
0s unicos sentimentos que o dominam.

Em quanto no campo porluguez se preparava a
obra de destruicio, Isabel que havia chegado a0s
lares paternos acompanhada pelos scus fieis famu-
los, que sempre a aguardavam nas noites do aqua-
til passeio, mal sabia que fizesse, Inquieta pela
sorte do amante de quem se separdra com lama-
nho desabrimento ; receosa que seu pai sabedor da
verdadeira causa dassuas excursges nocturnas 1h'as
vedasse, cstava a mesquinha na maior anxiedade ,
¢ assim passdra enlre a inquictacio e 0 receio , o=
da essa noite fatal, que lhe parecia nio ter fim:
mal previa a misera o funesto acontecimento que ¢
astro da manhad tinha que allumiar!

Ainda distante vinha o albdr da manhad, e ja 0s
nossos estavam em movimento. O maior silencio
reinava nas fileiras, e todos 4 porfia anhellavam
pelo momento do combate. Nuno pensativo caminha
4 frente dos seus sem proferir palavra, e so de vez
em quando se lhe ouve sollar um profundo sus-
piro.

Alto fizeram por fim as hostes, ¢ em quanto sc
aprestavam para a peleja, nilo se enlregavam 05
sitiados ao ocio. Esculcas ¢ atalaias entram pela
praca, ¢ aos gritos de— Allah! Allah ! —dio o
al’arma. Defendia a praga Aben-Jacub, que apenas
soube dos movimentos dos nossos, reunindo a sua
gente fallon assim : —« O turba de mosselemanos .,
a ¢ caterva de defensores da religiio do propheta:
« 0 paraiso ji vos abriu as suas porlas, ¢ ornou
« seus pavimentos ; e porisso esfor¢ai-yos em 0 pro-
« curar, porque Deus Allissimo comprou aos cren-
a les suas almas, ¢ riquezas, dando-lhes em re-
« compensa o paraiso. Appressai-vos portanto & as-
¢« sembléa de mosselemanos, ao combate dos asso-
« ciadores, porque agquelle gue morrer d’entre vos,
« morre martyr; e o que sobreviver, viverd rico,
« premiado, e louvado. Soflrel cmfim, tende pacien-
« cia, permanecei conslantes, ¢ lemei a Deus, pa-
a ra que sejais felizes. » —

Logo que os mouros ouviram esta falla, inflam-
maram-se seus espiritos no desejo do marlyrio,
abracaram-s¢ uns com o0s outros a despedir-se, ¢
levantaram vozes, proferindo a costumada protes-
tagio de f6—ndo ha sendo um Deus, e Mohammed
seu enviado, —

Tendo entio adiantado os nossos aos gritos de —
Sanliago ! — tomon calor o combate, e foi lenaz a
peleja, pois nio se viam senfio as selas e os pelou-
ros a cahir sobre os nossos valentes, que baldada-
mente faziam prodigios de valor. Florcam-se todas
as armas, ¢ Nuno sem se acobardar vendo cahir
os mais valenles de seus companheiros, brada aos
que restam , — eia amigos, a praca é nossa !— gi-
lhardamente a assalta, e com ndo menor galhardia
os de dentro o repellem; o valor embate o valor,
as muralhas e o campo tingem-se de sanguc dos
pelejadores. Duvidosa estava ainda a vietoria, (uan-
do os portuguezes, fazendo o ultimo esforco por en-
{rarem na praca, véem cahir Nuno morltalmente
ferido de uma frecha que lhe varira o coracio.
Largam pé os soldados, ¢ em confusiio retiram-se
em quanto os inficis cheios de ufania saboveam
vinganca.

Isabel aguarda a noite, e nio falta no logar in-
dicado, approxima-se, mas ludo esti deserto. Cha-
ma, porem de balde, nem uma voz lhe responde !
Justos céus, exclama clla, que terd acontecido a
Nuno? Duas horas passam ¢m va@is pesquisas, ate
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que o famulo fiel que conduz a embarcagdo, lhe
d4 aviso que a noile vai alta. Isabel entra no ba-
tel ; dirige-se 4 casa palerna, seu roslo e seu co-
racio eslio despinlados pela mais acerba dir. En-
cerra-se em seu quarto, chama um eriado fiel, e
encarrega-o de saber quem foram os que perece-
ram na lide. Recusa alimento , e aguarda pela vol-
ta do criado, que na madrugada do dia seguinte
passa a colher todas as possiveis informagdes sobre
a sorte de Nuno. Nio carece fazer grandes diligen-
cias que breve, juato 4 praca, ouve da baca d'um
hespanhol renegado os aconlecimentos da vespera ,
e ¢ informado que Nuno fira do numero dos que
cahiram aos golpes dos infieis. Porlador de tio
triste nova volla para casa de sua ama, a qual im-
paciente 1& na physionomia do fiel criado o riste
caso. Um grito de dor arranca do peito ¢ cahe sem
sentidos. Nesle estado permanece Isabel algnmas
horas, alé que voltando a si, frenelica brada :

—aNuno! Nuno'! Corlaram-te os fios da vida;
a Li 0 mais valente dos valentes! ... Aonde esta o
teu corpo exangue ? .. Monstros sanguisedentos que-
reis separar-me delle? Nio! Em quanlo 0s meus
bracos nao gelarem com o frio da morte heide es-
treitar o seu cadaver! Ninguem, ninguem no mun-
do poderia desunir-nos!»

Apoz estas exclamacdes ecahira em um deliquio ,
e neste se conservira por alguns dias. Segnin-se-
lhe um accesso de febre, e pouco depois, melho-
rando do accesso, déra mostras de haver perdido
o juizo. Desde esse momento recusou tomar ali-
mento , que s6 & forca o fazia; ndo quiz vér pes-
soa algama, ¢ alé a presenca de seu pai, que lan-
to amara, procurou evitar. Nada parecia minorar
a dor profunda da infeliz, que definhava a olbos
vistos, e apenas se lhe divisavam mostras de ale=-
gria no semblante, gnando as suas amigas procu-
ravam distrahi-la, acompanhando-a no seu estimado
batel até ao logar, aonde costumava aoleriormente
encontrar o sen amanle.

Assim haviam decorrido tres mezes, quando uma
apoplexia fulminante accommetteu D. Diogo d’0Os-
suna, e deixou Isabel em completo estado de or-
fandade. Pareceu totalmente insensivel a perda do
pai, ¢ n2zm o mais leve signal de paixio mani-
festara. Pouco depois desle acontecimentlo e passa=-
dos os dias de dd, insistin em querer atravessar o
rio, segundo o seu costume, ¢ condescendendo os
que a vigiavam com esla vonlade, entrou na em-
barcacgio em estado de violenta agitacio. Chegada
@ margem opposta salton em terra, e percorrendo
o logar aonde viera tantas vezes vér o sen amante,
soltou gritos pavorosos, arrancon os cabellos, e pa-
tenteou todos os simptomas de furiosa loucura. A
custo poderam os que aacompanhavam lraze-la on-
tra vez para bordo, aonde por alguns momentos pa-
recia haver recobrado serenidade. Brandamente o
batel se afastava da scena de dor, e chegado era
ao meio do rio, quando de repente a infeliz Isa-
bel, sem que fira possivel obslar-lhe, com a rapi-
dez de seta, se precipita nasaguas, paranunca mais
tornar a vida!

Inuteis diligencias se empregaram para achar o
cadaver, e dar-lhe sepultura no jazigo de seus an-
tepassados, nio foi possivel encontra-lo, lendo sem
duvida sido levado pela correanle para o alto mar.
No entanto a credulidade dos habitantes espalhon ,
que a rasio da ndo achada do corpo procedira de
ter passado para a gruta dos amores, que depois
se denominou a da fantasma. A esta crenga su-
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persticiosa foi o vulgo ajuntando fabulosos contos ,
até que por fim os mais credulos julgaram ver a
alma da finada em oraciio junto & caverna, accres-
centlando-lhe a tradi¢do osdemais absurdos que de-

ram origem ao conto da— caverna da fant:,nm;

PORTUGAL.
XVIL.

Bery, séde de um bispado e capital de um distri-
elo administralivo na provincia do Alemtejo, estd
quatro leguas ao noroeste da villa de Serpa e onze
a0 sudoeste da cidade d'Evora, fundada no cimo
plano de numa collina em meio de ferteis campinas
que a rodeam: tem a forma elliptica, mui proxi-
ma da circular; é rodeada de fortes muralhas, que
da parte do norte se conservam (uasi inleiras com
suas torres, e que do lado do sul estdo gquasi to-
das demnolidas, ou cobertas de casas, terrados e
pequenos jardins, por ser desta banda que a po-
voacao se lem dilatado. Os muros sio em duoas or-
dens, uma mais baixa e saliente que a interior ,
com o intervallo terraplenado; a outra pihde per-
correr-se , no arco que desereve , pela parle supe-
rior, ¢ della ecrescem as torres quadradas e com
ameias que a espagos a guarnecem, de trinta das
quaes restam vesligios em todo o eircuito da cida-
de, tendo sido quarenta na primiliva ereccio. O
sabio rei D, Diniz levanlon o soberbo eastello, de
que foram aleaides-mores os marguezes das Minas,
e que o architecto inglez Murphy elogia em sua
viagem como o mais digno de consideracio dos que
examinou no reino. A subida para a cidade, por
qualgquer dos lados que se entre, é mui snave e de
nenhuma fadiga; a planicie circumdante lerd d'ex~
tensio seis leguas, prolongando-se muito mais para
a parle meridional, geralmente agricultada em ter-
ras de pdo que produzem copiosas seiras; para o
norle a maxima porcio do solo é occupada por vis
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nhas, pomares e hortas, onde a genle abastada
tem quintas agradaveis e rendosas: ¢é prodigiosa a
fertilidade e abundancia deste districto. Ndo ha
fonte publica ou particular dentro da cidade , ain-
da que na praca principal se descortinam vestigios
de um antigo chafariz : comtudo nio falta agua, ex-
trahida de pocos ou nascentes féra do recinto da
povoaciio, e particularmente de um que denomi-
nam de Aljustrel.— A cerca forlificada manifesta
ter tido sinco portas, appellidadas ainda hoje, de
Evora, de Aviz, de Moura, de Merlola e de Al-
justrel, das quaes a primeira é de conslruccao mais
moderna : de cadauma sahe a estrada que se enca-
minha 4 terra que lhe d@ o nome. O P.° Cardoso,
escrevendo no seculo passado, lhe assigna mais duas
portas chamadas, de N.* Sr." dos Prazeres, ¢ por-
ta nova ou de S. Sisenando; esta ultima invocagio
procede do santo que foi natural da cidade e cujas
reliquias nella se gunardam com veneracdo. Assim
0s muros como as torres sao construidos de canla-
ria, alvenaria e tijolo, tudo compacto e ligado por
forma que custa quasi tanto a desfazer a argamas-
sa como as pedras.

A torre do recinto amuralhado, que é chamada
a grande , foi em abril deste’anno. examinada , me-
dida ¢ desenhada pelo Sr. A. Paula, que nos mi-
nistrou o seu papel paraextrahirmos acopia do mo-
numento que appresentamos reduzida, e as respe-
ctivas informacoes.

A torre esld erecta junto 4 porta d’Evora, quasi
ao poente da cidade : na base ¢ um quadrado per-
feito e eleva-se em tres corpos, que sahem uns
dos outros, medindo toda desde o chio até as ex-
tremidades das ultimas ameias 180 palmos: a sua
largura no primeiro corpo ¢ de 55.palmos, ¢ a
grossura das paredes dezeseis palmos , tendo d’al-
tura alé o terrado 128 palmos: — o segundo corpo
mede 341 palmos de alto, e o ultimn 10% ditos.
Conlém o primeiro duas salas fechadas de aboba-
da, uma por cima da outra, a inferior oitavada e
a superior de forma quadrada, com 23 palmos de
largo, nesta ha quatro janellas, uma em’ cada fa-
ce, ‘sendo a do nascente mais alta e em forma de
varanda, como na estampa se fligura; as oulras
tres sio divididas com uma colamna ao meio for-
mando dois arcos pontagudos @ gothica. No segun-
do corpo ha outra sala com uma unica porta que
di para o terrado. O terceiro [em continnagio do
segundo por duas faces] tem um terrado de 12 pal-
mos por sinco de largura, ao qual dd serventia
uma escadinha de pedra do lado do occidente. —
Na primeira secgio da torre, que indicimos, vi-5e
uma cimalha, saliente sinco palmos da face da pa-
rede e ainda mais nos cantos: o vio é fechado por
am parapeito de seis palmos d’alto e quasi um ¢
meio de grosso, guarnecido em toda a circumfe-
rencia por 60 columnellos quadrados mas com as
cabecas agudas, e que formam as amicias : nos can-
tos do terrado, e na parte mais saliente da cima-
Iha [bem como navaranda da 2.* sala], correspon-
dendo aos intervallos dos cachorros que a suslen-
tam, existem buracos redondos com um pé de dia-
melro, que mostram ser abertos nio sé para vi-
giar, como tambem para despedir armas de arre-
messo e outros defensivos contra os inimigos que sc
approximassem da raiz da torre: mas duas seccies
superiores ha iguaes ameias com proporgoes mais
diminutas: alguns columnellos ao norte e ao poente
estio derribados bem como o parapeito e cimalba
intermedia, tanto pela violencia de um raio, que

tocou por aquelle lado, como por alguns presos,
que encarcerados na torre se diverliam em destrui-
los: ¢ esta a unica, se bem que pequena, ruina
que em toda a construccio se descobre.

Para se entrar na torre sobe-se uma pequena
rampa e depois trinta degrius até a primeira sala,
que tem servido de calabougo aos soldados do 15.°
batalhio, e nio tem outra luz mais que a de tres
agulheiros redondos nas faces da torre ¢ a que lhe
entra pela porta quando se abre. A esquerda desta
porla e por um angulo da torre, sobe-se uma esca-
da dé caracol embutida na grossura da parcde, de
B.’:_' degrius, que consente duas pessoas a par, €
dd entrada 4s salas superiores, da terceira das
quaes se continuam por differentes langos até o ter-
rado ultimo mais 70 degrius, que prefazem ao to-
do [com os ja mencionados] 183 degrius de canla-
ria, aféra. a elevacio de rampa, que talvez Leria
sido escada: a luz. que allamia em toda a subida
entra por frestas que deixaram nas paredes.

Alem das tres salas ou pavimentos ha vesligios
de casas quasi sublerraneas, que se communica-
vam com outros edificios,” de que se conserva te-
nue parte, e inculcam ter sido o pago, que dizem
funddra D. Diniz na contignidade da torre, ¢ forma-
va o lado septentrional de nma praca hoje cheia de
entulho eruinas, para aqual se entra por duas for-
Les portas de arcos tendo no intervallo d*ambas um
sufliciente pateo. — Do alto* da lorre avista-se uma
formosa e dilatada perspectiva descobrindo-se mui-
las villas e logares, dilferenles serras, o Guadia-
na, e alé o castello de Palmella’'na distancia de 18
leguas ; ‘de.muitas partes da cidade,’ pelo molivo
de sua eminente situaciio, desfructam-se muilo boas
vistas. x -

Ha em Beja muitas casas nobres, por ser terra
rica ‘e de familias illuslres, mas nio se enconlira
uma que possa chamar-se palacio por sua archite-
ctura ouapparato. Quatro’ sio asfreguezias; a prin-
cipal e matriz , Santa Maria, dita da Feira, situa-
da no meio da cidade, cujo templo de tres naves
corre fama que fira mesquita de sarracenos: a de
S. Joio Baptista tem a igreja de uma sb nave , que
na fabrica e na desproporcio dos membros de lodo
o edificio indica bastanlte antignidade: as outras
sio; a do Salvador denlro da cidade, e a de San-
tiago extramuros ao norte com lemplo espacoso de
tres naves; ignora-se o principio destas parochias ,
da primeira acham-se memorias do anno de 1282 ,
e das oulras consta que ji existiam no primeiro
quartel do seculo 1£.°; comprehendiam todas Lres
mil visinhos no meado do seculo passado, actual-
mente computam-se-thes 1738 fogos com 5300 habi-
tantes.—A casa da nrisericordia, de fabrica grandio-
sa, fundada e dotada pelo infante D. Luiz, dugue de
Beja, tem hoje a sen cargn o hospital , edificio ignal-
mente acabado com magnificencia - erccto pelo in-
fante D. Fernando , pai d’elrei D. Manuel (1), que
Ihe instituin amplas rendas, entre as quaes [por 'sin-
gular] mencionimos oterco das galinhas que as her-
dades pagam & Camara, cujo niimero cra de mil ¢
novecentas : este piedoso estabelecimento , a princi-
pio administrado pela nobreza da povoaciio, ¢ pos-
teriormente pela mesa da Misericordia , ¢ de gran-
dissimo soccorro para os enfermos e mais necessi-
tados. — O collegio de S. Sisenando, levantado em
1670 na rua ceqa , onde morou o santo, e angmen-
tado em rendimentos pela munificencia da rainha

(1) Todos sabem que este monarcha anfes da sun ele-
vagio ao throno tinha o litule de durue de Beja. :
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D. Maria Sofia, 'sua padroeira, perlenceu aos pa-
dres da Companhia de Jesus: é edificio incompleto,
que foi continuado para residencia dos bispos e pa-
ra s¢; hoje esta occupado pela camara, tribunal
administrativo, celleiro publico, e oulras reparti-
cdes: n'um de seus aposentos se tem guardado com
louvavel curiosidade muitos fragmentos que altes-
tam a dominacio romana e o esplendor de Beja nes-
sa cra remota: por esta occasiio apontarcmos sem
nos embrenharmos em questoes d’anliquarios, que
& antiquissima a fundagiio da cidade, que muilos
allribuem aos gallos-celtas ; ¢ que, sendo muilo flo-
recente ao lempo das conquistas de Julio Cesar na
peninsula iberica , adquiriun o nome de Pax Julia,
em honra desse imperador e commemoragio das pa-
zes aqui assentadas : foi tambem assento de um dos
conventos juridicos (2) que administravam juslica na
Lusitania: o investigador e mui erudito, André de
Resiende , trasladou doze inscripcdes que viu nesta
cidade. Jd no tempo dos godos logron a cathegoria
de sé episcopal : por vezes lomada, perdida, e re-
tomada aos mouros, afinal ficou perlencendo ao do-
minio christio desde que foi ganha segunda vez pe-
1o ineclilo nosso primeiro rei em vespera de St.° An-
dré, de que ¢ memoria a ermida extramuros dedi-
cada ao mesmo apostolo.—Elrei D, Manuel em 1512
a fez cidade : tem por armas na parle direita do es-
cudo uns muros torreados, ¢ no meio vma cabeca
de touro supportando as armas reaes, com uma
aguia de cada lado.— Antes da exlinecio das or-
dens religiosas havia Llres conventos de frades; o
de 8. Francisco, o mais antigo, fundacio da rainha
St.* Isabel ; o dos carmelitas calcados, obra feila
com grandeza, sobre um outeiro a um quarto de
legua da cidade; o de St." Antonio, de capuchos,
junto aos muros, de moderna ¢ vistosa consiruc-
cdo: Lres eram tambem os conventos de freiras: o
de St.° Clara, de [ranciscanas, que chegou a con-
tar duzentas religiosas, mui anligo ¢ a dislancia
de um tiro de mosquete das muralhas para o poen-
te; esld extinclo: os oulros dois eslao habitados, e
vem a ser o da Sr.” da Esperanca de carmelitas;
e o da Conceicio de franciscanas, edificio vasto e
magnifico , silo na rua dos Infanles, erecto e dola-
do pelo infante pai d’elrei D. Manuel, que na ca-
pella=moér tem seu jazigo e junlamente a sua con-
sorte ; era casa mui rica, e que mantinha mais de
duzenlas freiras com grande numero de creadas:
entre as verbas do testamento dos infantes funda-
dores nola-se uma que ordenava gue as-abbades-
sas mandassem todas as semanas ao convento de S,
Francisco duas cargas d'agua do pogo d'Aljustrel.

Entre os distinctos filhes desla cidade numeram-
se homens illusires por leltras, sendo 0s princi-
pacs, Antonio de Gouvéa, gue cnsinou com ap-
plauso em academias estrangeiras, c fallecen em
Turim em 1565, sendo conselheiro do duque rei-
nante de Saboia ; os bem conhecidos auctores clas-
sicos D. Fr. Amador Arraes, ¢ Jacinto Freire de
Andrade ; e o nosso contemporaneo, o polygrapho
escriptor, José Agoslinho de Macedo.

0s velhacos nio perdoam de bom grado aos outros
homens a habilidade de os adivinhar e conhecer.

(Jvem estudon os homens nido os despreza nem abor-
rece, ama o8 bons ¢ lastima 08 maus.

(2) Tribunaes estabelecidos pelos romanos , e que eram
wma especie de relacdes.

NoTicta pis 1L8as pE TiMor E SoLok.
(Comeluida de pag. 404).

O priyemo que escreveu destas ilhas, assim como
de muitas outras terras orienlaes, foi 0 nosso por-
tuguez Duarte Barbosa, cuja interessante relagdo
anda inserta na collec¢iio das moticias para a histo-
ria e geographia de nossas possessoes ullramarinas
tom. 2.° n.’ 7, dadas & luz pela academia real das
sciencias em Lishoa. Esle estimavel e exacto escri-
ptor viven nos fins do sec. 15.° e principio do see.
16.%, e parece viajou por espaco de dezesels annos
nestas paragens austraes. Segundo se deprehende do
fim do seu livro visitou estas ilhas e suas immedia-
tas pouco depois da tomada de Malaca por Aflonso
d’Albuquerque ; mas apenas deu de cada uma del-
las um pequeno ¢ mui curlo summario de nolicias,
assim mesmo preciosas por serem as primeiras.
Eis-aqui o que ahi se 1& a pag. 377 dcerca de Ti-
mor : — « Indo mais ha ho dianle, [de Java menor]
leixando estas Ilhas ha ho mar della estaom outras
muitas, grandes, e pequenas, poveadas de Genlios
¢ Mouros alguns, antre has quacs cstaa hita que
chamaom Timor, que tem Rey ¢ Lingoa sobre si:
nesta Ilha hamuylos sandalos branguos que os Mou-
ros muilo estimaom nalIndia ¢ Persia , honde se gas-
ta muita soma delles, ¢ tem grande valia no Mala-
bar , Narsinga, ¢ Cambaya: has ndos de Malaca e
Jaoa [Java] gne aqui vem por elle, levaom por re-
torno machados, machadinhas, colelos, espadas,
panos de Cambaya, e de Palecacate, porcelanas,
continhas de cdres, estanho, azougue, chumbo, e
outras mercadorias com que carregaom hodilo san-
dalo, de mel, céra, escravos, ¢ d'alguma pimen-
ta que na Lerra hd, »—

Por estas particularidades se vé que antes dos
estabelecimentos porluguezes nesta ilha era a sua
imporlancia commercial em mios de mouros muilo
maior do gue nas nossas, porque hoje o commercio
d’exporlacio quasi se limita &s madeiras de san-
dalo.

De Solor esereve Duarle Barbosa a pag. 38 o se-
guinte : —« E passando estas Ilhas de Maluguo pe-
ra ho norle conlra achina, estad hua ilha muigran-
de e abastada de mantimentos, que chamaom So-
lor, povoada de homens quasi branguos, gentios,
muy bem apesoados ; tem Rey gentio e lingoa sobre
sy ha nesta ilha muito ouro que nasce da redol
della, e asy muyto aljolar que hos moradores apa-
nhaom, e boas perolas perfeitas em cdr, ¢ nom em
redondeza.n—

Aqui ainda mais lem logar nossa cstranheza em
nio havermos aprofundado estas nolicias de rigue-~
zas mineraes e maritimas, de que nos niao aprovei-
tamos, ao menos deque nio bavemos nova alguma,
Talvez que o ser pouco sddio para os europeus o
clima desta ilha haja tornadoe os governadores resi-
dentes em Timor demasiado cautelosos, limitando-
se a entreter ahi um presidio fracamente guarneci-
do, e apenas sulliciente para cobrar os tribulos que
os regulos sujeitos do interior nos pagam.

Das ilhas d' Allor.

Pelas acquisicies modernamente feitas enlre 1812
e 1815 pelo governador Victorino Freire da Cunha
Gusmio, de que mais abaixo daremos nolicia, ¢é
que sabemos havermos actualmente ainda ontros es-
tabelecimentos mestas duas ilhas chamadas Allor
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grande , e Allér pequeno; ou ao menos que chefes
dominadores em porcdes dellas reconhecem vassala-
gem d corda portugueza. Como nio temos outra in-
dicacio destas ilhas mais do que a comprchendida
na relacdo das ditas acquisicies passimos adiante,
e voltimos a fallar da totalidade’ desles nossos es-
tahelecimentos sujeitos ao governador geral de Goa.

Temos 4 vista, enlre outros papeis originaes, um
auto d’exame, averiguacio e balango, ordenado
pelo sobredito governador Viclorino Freire em 1815
na casa da fazenda da pracga deDille, ¢ em seu ar-
chivo e livros d'arrecadacio ¢ nocofre da fazenda.

Importaneia politiea , financeira , ¢ commercial.

O mais importante dos documentos que nos vie-
ram 4 mio foi uma copia authentica do aucto de
posse dada mnaquelle sobredito anno de 1815 pelo
governador Viclorino Freire ao seu Successor José
Pinlo de Sousa, cm assemblea solemne e reuniio
na igreja de Sanio Antonio da praga de Dille: do
qual consta entregar aquelle a esle as chaves da
tranqueira , artilheria, armamentos, ¢ mais provi-
stes de guerra; — os cofres da real fazenda, ¢ ©
dinheiro a giro [logo diremos o que isto ¢]; ¢ &
presidios , a saber Batugade, Maubese , Fidlara, ¢
Cailaco : e 0s %5 reinos sujeilos 4 obediencia de S.
A. R. ecm paz com a praga, em gue cstdo compre-
hendidos vs reinos de Damara, Maubese , Fialara,
¢ Cailaco novamente reduzidos & obediencia pelo
primeiro dos sobreditos governadores : — assim co-
mo as ilhas de Solor, em que eslao comprehendi-
dos os reinos de Lareniuca, Bure, Sud ¢ Numbd,
reduzidos tambem novamente & obediencia de S.
A. R. pelo mesmo governador : — assim mais as
ibhas &' Allor , tambem novamente reduzidas, nas
quaces estio comprehendidos os reinos de Panclais,
Sumbe, Allor-grande, e Allor-pequeno com lodas suas
jurisdiegies.

N’'um mappa ou relagio mandado tirar por cer-
tidio authentica nesse mesmo anno de 18135 vem
assim descriptas as aequisigdes ¢ augmentos obti-
dos pelo dito governador Viclorino nos lres annos
do seu governo, ¢ os regulos que prestaram home-
nagem a corda portugueza.

Na ilha de Timor.— 0O reino de Fidlara de que
sio reis D. Antonio Iornay de Mattos, ¢ D. Ma-
nuel Ignacio Bagnele , que juraram e deram home-
nagem. — Reino de Cailaco, rei Samalelo, jurou
idem.

Na ilha de Solor.—Reino de Larantuca, de que
é rainha D. Lourenca Gongalves, que mandou ju-
rar ¢ prestar homenagem por procurador. — Reino
d’ Aldonasa e Torom, de que é coronel e rei D. Jo-
sé, — Iieino de Sica, de que é coronel e rei D. Do-
mingos da Conha.— Reino de Numbi, rei D. Tho-
mé Fernandes.

Ilhas @’ Allor.—Reino de Panday e suas juris-
diccdes, de que é rei Manhola. — Reino d’Allor e
suas jurisdicgoes , de que é rei Cabiba.

Mais Timor, provincia de Servijio.— Os reinos
d'Ambino, de que é coronel e rei D. Domingos da
Cruz e Hornay.—Os reines d’Olusse, Imana, e
Beibogue, de gue é capitio mér, conservador e rei
D. Jos¢ Hornay.

Mais Timor, provincia dos Bellos. — Reino de
Maubese , rei D. José Moniz Mau.

Todos ecstes reinos ndo sio sendo certos distri-
etos ou comarcas em (ue sao senhores absolulos
desde o tempo da colonisacio os primeiros chefes

‘povoadores, e aos quaes por deseendencia, on por con=

quista succederam oulros ; os quaes levados de suas
idéas e costumes despotico-feudaes, por orgulho e
ostentacio se sujeitam ao soberano porluguez de
que fazem o conceito engrandecido pela fama anti-
ga de nosso poderio no Orienle; ¢ a troco de um
pequeno tributo annual, ou de cerlo conlingente de
soldados para guarnicio dos presidios, ou em caso
de guerra, recebem com a investidura de scu mes-
mo dominio os nomes portuguezes, ¢ titulos pom-
posos que deixamos referidos. Nés contamos pelo
mappa ja citado, e por outro mais extenso da lo-
talidade dos reinos sujeitos anteriormente ds sobre-
dilas novas acquisicies, 53 reinos fendatarios alli da
corda porlugueza, e colisados em ftributo annual
de 10 até 90 parddus , naturalmenie segundo a
maior ou menor imporlancia , e rendimentos de
seus eslados. Nislo lem excepgio alguns dos rei-
nos ultimamente sujeitos, a cujos soberanos o go-
vernador Victorine Freire, talvez por politica, sd-
mente impdéz a obrigacio de fornecerem certo nu-
mero d’bhomens de guerra, ou mesmo auxilio em
caso eventual de hostilidades supervenientes aos do-
minios portuguezes. Consta igualmente dos mesmos
papeis que alguns destes polentados receberam no
acto de sua sujeiciio e vassallagem bandeira portu-
gueza. Dos titulos de coronel, capitdo mdr, con-
servador , &c. nada sabemos explicar; mas parece
cerlo que tudo islo foram deferencias, e lisonge-
rias de boa induslria e politica para melhor ganhar
e conscrvar a sujeiciio destes indios. Pelo que res-
peita aos rendimenios pecuniarios dos esltabeleci-
mentos todos, mal podemos calcular a somma total.
Pelo mappa das receilas d’alfandega desde o anno
1800 alé 1814 pdde avaliar-se a renda della entre
6 e84 parddus (+) annualmente : mas se faltanavio
de Macidu, o rendimento é nenhum. O dos tribu-
tos dos reis ¢ muilo incerto na cobranca porque al-
guns sio remissos, outros pagam ds parcélas, ¢ é
forgoso muitas vezes mandar tropa arrccada-los. Pa-
rece que o governador Victorino Freire foi nis-
to, como em tudo o mais, mui zeloso, pois achan-
do os cofres vasios, o do giro empenhadissimo, e
os empregados e tropa sem pagamenlo, a tudo pro-
veu deixando as dividas pagas, ¢ os cofres cheivs
de dinheiro.

Quanto 2o colre do giro nio encontramos as in-
dividuagdes precisas. Vé-se porem que ¢ uma ex-
cellente instiluicio commercial. E uma especie de
banco do estado, onde entram certos rendimentos
privalivamente consignados para dahi sahirem por
emprestimo a commerciantes com o juro de 10 por
cenlo ao anno. — Senlimos nem a0 menos poder-
mos assignar a epocha desta ereaciio que faz honra
i administracio colopial, e nos appresenta menos
atrazados nesta materia do que vulgarmente se sup-
poe (::). Vé-se igualmente pelos ditos papeis que a
administracio ahi é mui simples; os empregados

(+) Moeda da India, que vale 300 réis.

(::) Da correspondencia official entre o governador Vi-
clorino Freire, ¢ o vice-rel da India D. Bernardo de Lo-
rena eonde das Sarzedas , devem conslar noliciaa ¢ indivi-
duagdes importaulissimas dcerca destas nossas colonins. Por
uma copla authentica que vimos d'uma carla do mesmo vi-
ce-rei ao sobredito governader se deprehende que esle se
oceupava com muilo zélo e discrigio na gereucia do sen ro-
verno ; pois o louva expressamente até pelo trabalho que te-
ve em fazer as configuragies das ilhas. Prova de que esle
official que ern eapitio de mar e guerra havia recebido ca-
bedal d'instrueglio que applicou em fazer os mappas geo-
graphicos destas ithas. Curivsidade graade seria o publica-los.

-
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civis e de fazenda ndo passam de poucos indivi-
duos ; ndo encontramos ahi magistrado algum ; pro-
vavelmente a justica ¢ militar ; tudo um pouco ain-
[Ia. feﬂdnll J- Erln. Na (:l

EcoNoMIA DOMESTICA.
Conservacio das peras e macaas.

Nos climas felizes, como o nosso, em que as fru-
clas sdo abundantes e baratas, aconlece que na es-
tagao propria quasi todos os propriclarios de terre-
no pomareiro, por pequeno que seja, eslio carre-
gados de fruclas, e os que nao sio proprielarios as
enconlram quasi de graca, com pequenas exce-
pcoes das capilaes e mais populacoes de grande
consumo. Dentro do periodo da abundancia faz-se
um uso immoderado das mesmas fructas com risco
da saude ; e como sdo de eunrta duracio, por falta
de saber conserva-las, se desperdicam e desbara-
tam sem regra, caulela ou medida. Passada a abas-

tanca fica-se privado deste precioso alimento, ne- |

cessario para neutralisar os cffeitos do alimenlo de
carne, que demasiado subslancial causa humores
grossos, e muilas vezes nocivos. Os francezes, e

outros povos de paizes frios, os hespanhoes das pro- |

vincias vascongadas, aproveitam a demasiada e ex-
cedente produccio de macaas fazendo cidra, bebi-

da agradavel e refrigerante no eslio ; mas esle con- |

sumo nao pode convir & maior parte das localida-
des no nosso paiz em que sobeja vinho de uvas,

Necessario ¢ portanto adoptar methodos de conser- |

vacdo das fructas, afim de prolongar a sua dura-
¢io, e nio desperdicar este ramo d’economia do-
mestica , assim como ¢ objecto d'hygiena.

0 melbor dos methodos para conservar as macais
frescas ¢ o seguinte : = manda-se. apanhar areia
bem stcea de rios ou ribeiros, ou ainda mesmo de
oulras partes onde se encontra despojada de poei-
ra: e com ella se faz um lastro de pollegada de
grossura no fundo das barricas, pipas, ou loneis
velhos que ja nao podem ter outra serventia : sobre
esta camada se colloca a primeira ordem de ma-
caas ou peras colhidas em estado de quasi matura-
cio; deila-se oulra porcao d'arcia, e oulra cama-
da de fraclas, e assim por diante alé ao cimo, co-
berto tudo por uma forle camada d'areia. Esle me-
thodo tem a multiplice vanlagem de eslorvar o con-
tacto do ar que produz a alleracio e a corrupcdo,
conservar frescas as fructas com todo o seu cheiro
e perfume, e absorver a humidade que exhalam
naturalmente ; e demais, ainda que algum dos po-
mos apodreca, por levar comsigo o germen da cor-
rupcio, nao conlamina os oulros separados pela
areia que os circumda e defende.== Estas vasilhas,
que podem ser substituidas por arcas, gavetas ou
caixdes de piu, devem estar depositadas em silio
enxuto, e levanladas do chio algumas pollegadas,
sp acaso se collocam em lojas ou armazens terrcos.
Por este modo as fructas se conservio muitos me-
z¢s, e algumas chegarido 4 novidade seguinte,

Conservacio dos cachos d'uvas.

O methodo commum, ¢ ordinariamente pratica-
do no nosso paiz, de pendurar as uvas, é insuffi-
ciente e defeituoso: passado algum tempo apodre-
cem, porque o conlacto do ar e os insectos as al-
teram e contaminam, qualquer que seja a locali-

dade escolhida que se lhes destine. A qualidade
que mais resiste ¢ a uvaferral, porque a consisten~
cia da pelle mui rija a defende muito melhor : em
Elvas as conservam até aos mezes d’abril e maio
sem oulra precatcio mais do que o methodo ordi-
nario das penduras: mas ahi o clima sécco e puro
ajuda muito 4 sua conservagio.

0O melhor modo de conserva-las ¢ o que se pra-
tica ma Italia seplentrional , onde se regalam com
ellas tode o anno. E elle tdo facil como vamos ex-
| por : ==colhem os ¢ os por um tempo bem séc-
' co, ¢ nas manhaiis sefil meyoa ; tiram-lhe com as
' pontas d'uma lisoura 0§ bagus tocades, apodreci-
'dos, ou esmagados, assini como tudo quanto en-
| contram séceo ou imperfeito; e collocam-0s com

precaucio em camadas cobertos com folhas de pes-
| seguciro em caixas ou gaveloes ; de modo que nio
excedam tres ordens de cachos sobrepostos alim de
nio pousarem demasiadamente os cimeiros sobre o0s
Cinferiores. Feito isto, dependuram as caixas, la-
' boleiros, ou gaveties sobre pranchas suspendidas
n'um quarto bem sécco e arejado.

i
If
| A musica das cdres.— A musica € a pintura tem
entre si relacies technicas, que por certo deixam
entrever as progressies dos tons musicos, e dos lows
das e¢dres, ¢ bem assim a harmonia musical , com-
| binada com a harmonia pinturesca. Enlre estas ar-
| tes ainda se dd outra relacio mui especial, e vem
|a ser a dos sentimentos d'alegria, e de tristeza,
que inspiram igualmente a musica por via do ouvi-
do delicado, ¢ a pintura por meio dos olhos. Quem
duvida, que um musico, sensivel aos effeitos da
pintura, nio possa elevar-se nas produccoes da sua
arte e sublimar o seu genio musical, contemplan-
do um quadro que faz extasiar a sua imaginacio e
cujo efleito seja analogo ao que pertende exprimir
na musica? Do mesmo modo o pintor se penetrard
tambem das mesmas emocoes, que escula na musi-
ca, respeitando esta os sentimentos, que elle ex-
prime no gquadro, e ignalmente o estaluario rcces
herd as inspiracdes, que lao acordemente traduz em
obras de polido marmore. A harmonia nasce da or-
dem e produz quasi todos os prazeres que recreiam
o espirito; a sua esfera é vasta, sendo para assim
dizer a alma das bellas-arles. Se pois a harmonia,
assim considerada , nio é outra consa mais do que
um accorde de numeros ou concerlos de muitos
soms successivos, chamado propriamente canto ou
melodia, havendo entre esles uma cerla convenien-
cia, pode com effeito exislir numero ou harmonia
na luz, como nos sons: e se as harmonias oplicas,
naluralmente variaveis, podem succeder umas as
outras com symelria segundo uma infinidade d'ef-
feitos differentes, e com intervallos regularmente
variaveis, do mesmo modo a melodia pode dar-se
na luz. Ora, como os nossos olhos, ministram per-
cepcies muito mais concrelas do que as que se
alcancam pelos ouvidos, é indubitavel, que a luz
é virtualmente susceptivel de nos fornecer uma mu-~
sica, isto é uma consonancia que ndo pode produ-
zir 6 som, e que a nossa inaptidio em saber ava-
liar a belleza dos seus concertos, e dos seus encan-
tos, ¢ a unica causa, que nos impede o goza-la

com tanta perfeicio como a que resulta dos sons.
J. C. da §.

O amor proprio ¢ o amigo leal que nunca nos des-
ampara em 0s nossos maiores infortunios,




